
 hadithbd.com — বলুুল মারাম

1/2

 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১২৩১

পব - ১০◌ঃ দ িবিধ (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৩. চুিরর দ - ‘আিরয়া’র (িনেজর য়াজন মটােত ফরত দয়ার শেত সামিয়কভােব কান িকছু হণ

করা) অীকারকারীর িবধান এবং শাির ে সুপািরশ করা িনেষধ

আরবী

تَشْفَعا» :ه عليه وسلم ‐ قَالال صل ‐ هال ولسنَّ را؛ انْهع هال ضشَةَ رائع نعو

لَكَ الَّذِينا هنَّما !ا (1) النَّاسهيا» :فَقَال ،فَاخْتَطَب قَام ؟». ثُمهدُودِ الح ندٍ مح ف

من قَبلم انَّهم كانُوا اذَا سرق فيهِم الشَّرِيف تَركوه، واذَا سرق فيهِم الضعيف اقَاموا

ملسماللَّفْظُ لو ،هلَيع تَّفَقم .دِيثدَّ ... ». الْحالْح هلَيع

‐ ِالنَّب رمفَا ،دُهحتَجتَاعَ، والْم يرتَعةٌ تَسارانَتِ امشَةَ: كائع نع :آخَر هجو نم لَهو

صل اله عليه وسلم ‐ بِقَطْع يدِها

-

لَو هال مايصحيح. رواه البخاري (6788)، ومسلم (1688)، واللفظ لمسلم، وزاد: «و

انَّ فَاطمةَ بِنْت محمدٍ سرقَت لَقَطَعت يدَها

বাংলা

১২৩১। ’আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, তুিম িক আাহর িনধািরত

শাি েলার একিট শাির বাপাের আমার কােছ সুপািরশ করছ? এরপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম দাঁড়ােলন এবং খুতবা িদেলন। বলেলন, হ লাকসকল! তামােদর পূববতী উতরা এ জন ংস

হেয়িছল য, তারা তােদর মধকার উ ণীর কান লাক চুির করেল তােক ছেড় িদত। পাের কান দুবল

চুির কান করেল তার উপর িনধািরত শাি েয়াগ করত।

অন সূে ’আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত। কান এক নারী আসবাবপ চেয় িনেয় তা (ফরত না িদেয়) অীকার

কের বসত, ফেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার হাত কাটার আেদশ িদেয়িছেলন।[1]
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English

'Aishah (RAA) narrated, 'Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said (to Usamah bin Zaid),
"Are you interceding with regards to one of Allah's prescribed penalties?"
Then he got up and addressed the people saying, "O People! What
destroyed the nations before you, was that when a noble person committed
theft, they used to leave him (without punishment), but if a weak person
among then committed theft, they would inflict the legal punishment on
him" Agreed upon and the wording is from Muslim. Muslim has another
version on the authority of 'Aishah (RAA) who said, 'A woman used to borrow
(people's) belongings and deny having taken them, so the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
ordered that her hand be cut off.'

ফুটেনাট

[1] বুখারী ২৬৪৮, ৩৪৭৫, ৩৭৩৩, ৪৩০৪, মুসিলম ১৬৮৮, িতরিমযী ১৪৩০, নাসায়ী ৪৮৯৫, ৪৮৯৭, ৪৮৯৮,

আবূ দাউদ ৪৩৭৩, ইবনু মাজাহ ২৫৪৭, আহমাদ ২২৯৬৮, মােলক ২৩০২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71042

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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